QUATRIEME SEMAINE DE PAQUES - LUNDI
Semaine du Paralytique
LE DIMANCHE SOIR A VEPRES

Tropaire pascal (3 fois). Trisagion et Priére du Seigneur. Psaume 103 et Grande Litanie de paix.

Lucernaire, fon 8
2N 0 AN / /N N

O merveille inouie : / le Créateur du mo\gde est apparu garg notre ¢ chair /

/

et, dans son amour, il a voulu s'appauvrir en notre condltlon/humame /
/ NN

vivant avec les hommes il a falt des miracles étonnants, / il a guéri le

/N S
Paralythue en lui dlsant 7 Prends ton grabat, léve-toi, ne péche plus

desormals

A2 00N 2 ~ ~
Sauveur, mon Seigneur et mon Dieu, / voulant relever les hommes
—) / hS \ ~ s
déchus, tu vins sur terre comme un homme / et, dans ton amour, tu

’ \o ~ ~ ~ -~ NN /
guérissais les maladles / passant pres de la piscine des Brebis, / tu
sauvas le Paralythue de _]adlS // malade depuis trente-huit ans, il fut

guéri par ta parole, Selgneur

~ ~ N 4 -—

Les Pharls1ens enflammés de jalousie, / firent, Selgneur, de tes bienfaits
2NN o ™ / \a .
le pre}gxte / et I'étincelle qui alluma leur fureur ; / eux qui sans cesse
Ns /
violaient ta loi, / a cause du Sabbat ils voulurent te mettre & mort, toi la
~£2 NN AT <
V\f ventable, / lorsquun jour de sabbat tu guérls un \meme dans son
/

corps tout entler // en faisant lever le Paralythue de jadis.

Et l'on chante 3 stichéres du Menée.

Gloire..., et maintenant, fon 5
— N~ /AN -~ N AN N

Auprés de la plscme des brebls / glsalt un homme malade, / et
Te voyant, Selgne’yr |I/aclama / "Je n'ai pas d' homme qui puisse
m'y plonger Iorsque 'eau est agitée ; / quand j'arrive, un autre me

NN I )
devance et re90|t la guénson / et moi, je reste couché, malade." |
PN

/ Aussutot le Sauveur compatlt et lui dit: / "C'est pour {oi que Je

suis devenu homme c'est pour toi que J’ a: revétu la chair, et toi tu
ﬂ W ~ Sy )

dis je n'ai pas d' homme / Prends ton grabat et marche "/ 0 Saint,

tout T'est possible, tout I;Obélt tout T'est soumls\g I souwens-Tm

de nous et aie p|t|é de nous, car Tu es |'ami des hommes.
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N

Apostiches, fon 3
_— SN NN 7

Par ta crgi}( 6 Crlgist Sauveur Iempire de la mort est détruit, /

Ia tromperie du diable, abo!f Il Le genre humain, sauve par la
N ‘o
fon T'apporte chaque jC;Gr ses chants.

v. J'ai leve les yeux vers Toi qui habites dans les cieux. Comme les yeux
des serviteurs sont fixés sur la main de leurs maitres, comme les yeux de la
servante sont fixés sur la main de sa maitresse, ainsi nos yeux sont tournés
vers le Seigneur notre Dieu, / jusqu'a ce gu'll nous ait en compassion.

s a N N/ —s
‘Nous t'offrons o Chrlst 'hymne du soir / avec de l'encens et
NIRRT

-
des chants splrltuels /I aie pitié de nos ames et sauve-les.

v. Aie pitié de nous, Seigneur, aie pitié de nous, car nous avons été par
trop rassasiés de mépris! Notre ame en a été par trop rassasiée. Que
I'opprobre soit sur les nantis / et le mépris sur les orgueilleux !

- 7 / o NN ’
Grande, Se:gneur est la puissance de ta Croxx / une f01s plantée sur

le Calva1re elle domlne le monde entler / elle a transformé de
~ o NN/
simples pécheurs en apdtres / et des paxens elle a falt des martyrs /
-~ Yo ~ PRV N o
des intercesseurs pour que nos mes soient sauvées.

Gloire..., et maintenant, ton 1

\ NN N /-0 ) ~ /e
Toi qui de ta main tres pure / as jadlg fog;me Ihsmrne /& Chrlst
o
mlséncordieux _IfTu es vehu guérir les malades / dans la

p:scme des brebis, par ta parole ;I'u as releve le paralythue /
Tu as guéri la douleur de celle qm perdait son sang, / Tu as
compati ?;.IX tmgm/gnts de |'enfant de la Cananeenne / Tu n'as
pas rejeté la demande du Centunog ¥/ \g e&t pourquoi nous Te
clamons : Seigneur tout-puissant, gloire a Toi.

Aprés le Cantique de Siméon, Trisagion et Priére du Seigneur.

Tropaire et théotokion : comme au début des Matines.
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LE LUNDI A MATINES

Tropaire pascal (3 fois). Hexapsalme, Grande Litanie de paix et Le Seigneur est Dieu.

Tropaire - ton 3
’ / Y~ o

Que les cieux se réjouissent / que la terre soit dans

NN N ~ P

l'allégresse. / Car le Se|gneur a déployé la force de son bras, /
N \o

par la mort Il a terrasse Ia mort / et s'est fait le premier-né

NN N P Ny
d'entre les morts. / Il nous a délivrés des entrailles des enfers //
—2 NN AN N PR
et || a accordé au monde la grande miséricorde.

Gloire... et maintenant... - Théotokion
AN oo o N ~ N
Toi quu fus médiatrice / pour le salut du genre humain, / nous te
N /o N R
chantons Vierge Mere de Dieu ; / car dans la chair qu'll a regu

NS S~ N
de t0| / ton fils et notre Dieu a accepté la Passion sur la Croix ; /
N /S -= VA o e
I nous a libérés de la corruption, // car Il est 'Ami des hommes.
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Cathisme 1, ton 3
s N N o
Prémices de ceux qui se sont endormts l Ie Christ s est\re;le/ge
N ~
d'entre les morts / Premler-ne de toute Ia créatson / et Creat&ur
de tous les etres /1 a en Lui-méme, renouvele notre nature
NN N ~ /
corrompue. / O rnort ce n'est plus toi qui regnes // car le Maitre
— N A Na s ‘o

de toutes choses a détruit ton empire.

e / N /o
En ta vie terrestre, 6 mon dme, repens-toi, / car la poussiére ne cl\lante
e N O~
plus dans le tombeau et pour le péché il n'est plus de rédemption ; /
N
crie des mamtenant au Christ notre Dieu : // J'ai péché, Sexgneur qui
—N N, /AN e
sondes les cceurs, ne me condamne pas, mais prends piti€¢ de moi.

N o
Votre courage S: votre ténacué ont vamcu les ruses de I'ennemi, /
/v
victorieux Martyrs, dignes de tout honneu:r / vous avez mérit¢ la
\ s —o

béatitude sans fin ; // mtercé\glez aupreés du Seigneur pour qu'il sauve
AN / N e
son trgupeau qui aime le Christ.
e ' NSy o
Théotok.ron Emervellle\par la beauté de ta virginité / et I'éclat de
el
ta pureté / Gabnel tf? clama 6 Vierge : / Quelle louange cllagne
Ve
de toi t'offnral-je ? De quel nom te nommeral-je ? l Je m'étonne
~ \ “
et je tremble, / mais comme cela m'a été ordonne je m'écrie : //
— VA o \a
Réjouis-toi, Pleine de grace.

Cathisme IL ton 3 ~

Ils furent étouffés de jalousie, paralysés de \iout leur corps, / ceux qu1
NN N

censurerent la guérison du Paralytique un jour de sabbat, / disant : « Il

n'est pas perm1s de soigner un homme ce jour-lA ni de rompre
N — NN\

l'observance du repos », // ignorant que tu es le Maitre de 1a Loi et le
SN Ny e \o
guérisseur de nos dmes.
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Ayant contemplé Ia Résurrection du Christ. Psaume 50.

Canons : de la Féte (c'est-a-dire du Paralytique) et du Menée.
Aprés l'ode 3, cathismes : du Menée et de la Féte.

Aprés iode 6, kondakion de la Féte.

A l'ode 9, on chante le Cantique de la Mére de Dieu.

Exapostilaires : de la Féte (et du Menée, en ce cas, intercalé entre les exapostilaires
de la féte).

Laudes, ton 3 _
o /7 NN N/ — e
Venez toutes Ies natlons / apprenez la puissance du mystgre

redoutable lcar le Verbe qui était au commencement, Ie Christ
~ — s o Ay ~
notre Sauveur [ a été crucifié pour nous, / par sa propre
-~ “"vo NN -l

volonté |l a été ensevell / et Il est ressuscité des morts af in de
W N N e s

sauver toutes choses /I aussi adorons-Le. (2 fois)

’ ” o NN/
Souvent quand je te chante je tombe dans le pécheé : / alors
——Q

que ma b%:che te célébre par des chants, mon ame s’adonne a

des pensées indignes ; // mals toi, 6 Christ Dieu, redresse l'une
o N \:: S

et Pautre par la pénitence et sauve-moi.
—w 7 /N 7 - /7 . . i No
Venez, tous les peuples, / vénérons la mémmre des v1ctor1eux Martyrs
NN A7 -
du Selgneur / car en présence des Anges et des humams / ils ont requ

/ o
du Chrlst la couronne des vamqueurs 1 et pour nos ames ils
s/ N o

intercédent auprés de lui.

Gloire..., eimaintenant, fon 1
\

En Te /yoyant le paralytique qui était comme un mort non
ensevell Te supplla / Selgneur a:e piti€ de moi, car mon
grabat est devenu mon tombeau / que mapporte la vie, quel
secours m’'apporte la plsgne des brebli ? '{D Car \Il n'y a pas
d' homme pour my descendre Io/gsque Ies eaux sont agltees /
Mals je wens a T0| source de toutes guerlsons / af in de clamer

~5 o, Yo e
aussi avec tous /l Selgneur tout-puissant, gloire a Toi.

Doxologie et Litanie de demandes.
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Apostiches, fon 3

Malgré les miracles et les prodiges qu'ils voyaient, / les Pharisiens,
o
malades de jalousie, ne crurent pas que tu es le Fils de Dieu et le Maitre
N~ / N AR
de l'univers, // toi dont la parole a rendu la santé au Paralytique.

v. Tes miséricordes, Seigneur, je les chanterai pour les siécles, d'dge en

age ma bouche annoncera ta Véﬂté (Ps. 88, 2)
7 e Ve ~o ~ \
Les Scnbes défensem's du Sabbat, / Voyant le Paralytique guén en ce ]0111‘ /
Yo
enﬂés de vamte S empresserent de déclarer, en parfaits connalsseurs de la
Ve o~ s/ /N o

L01, // qu'il n'est pas permis de violer le Sabbat en opérant des guérisons.

v. Car tu as dit: « La miséricorde sera édifiée pour les siécles. » Dans
les cieux est préparée ta vérité. (ps. 88, 3)
o NN
Ignorant que tu es I'Auteur du sabbat et le Seigneur, / les défenseurs

du Sabbat murmurerent contre toi & cause de la guérison du
\o NN -

Paralytique sx\lorvenue en ce _]0111' // dlsant Il n'est pas convenable de
N/

~porter un grabat en un jour de Sabbat !

Gloire..., et maintenant, fton 5
~ s AN

Jestls l/noonta\ a Jerusa!em / é la piscine des brebis que les juifs

appelaient Béthesda \i et qui avart cing porthues sSOus Iesquels
AN
demeurait une multitude de malades / de temps en temps un

NSO AN
ange de Dieu descend\ilt aglter Ies eaux l et rendalt la sante /a
ceux qui s'y plongeaient avec f0| / le Selgneur voya}ntpug
~

homme qU| attendait depuis longtemps, lui dlt Veux-tu étre

guéri ?/ Le malade répondit : Seigneur, je n'ai pas d' h\cu'?lme qui
N ~

puisse me plonger dans la piscine Iorsque I'eau est agitée ; / j'ai

donne aux medecms tout ce que javals et je n'ai pas ete jugé
A
dlgne de mlséncorde l Mals le Medecln des ames et des corps

|UI dit: / Prends ton grabat et marche Il et annonce jusqu'aux
o o N No
extrémités de la terre ma puissance et la grande miséricorde.

11 est bon de confesser... Trisagion et Priére du Seigneur.
Tropaire dominical du ton 3 et son théotokion, comme au début des Matines.
Litanie ardente et fin de l'office de Matines. Congé du temps pascal.



